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M. D. LXXXV.

Title page of French translation of " Copie of a Leter," &c.
Observe contrast in title between this and the foregoing libel.

The circumstances of both publications, issued without name of printer or place of printing,
are fully analysed in the ensuing section. For die identity of the translator, see " Elizabethan
England," Vol. V, pp. 186-187.

For tide-page and contents of the third libel, in Latin, which is not (as stated in the
D.N.B,,) a " translation " of the others, but a different composition, see E.E., pp. 160-169.